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Slovensko glediSče, /1, D r a m a . Dne januarja sc jc uprizoril prvič Can-
karjev .. K r u I j na B e t a j n o v i " in lo je bil menda najvažnejši dogodek na našem 
odru v zadnjem čil s il. „Ljubljanski Zvon" jc pri '/.c leta 1902. ii;i strani 4Шт. 
kritiko te drame, In silV:' strogo kritiko, kakor s;: spodobi /n moža, kakršen je 
Cankar, ki ne potrebuje milosti i:: nc zasluži pardon a, ker ga sam nikomur nc tla. 
i^ir namigljajev v tej oco:lL. ki pa so se tikali zgolj zunanjih, postranskih stvari, jc 
dalo Cankarju т]Сеп;згл povod, da je igro na dveh mestih malce izprciiicnil, vse 
drugo j;: ostalo, kakor je bilo, 

Nc da st: tajiti, ti;i visi nad celim delom se «Ni j par ••. •:. L i •: i 11 vprašajev! Se 
vedno smatram za nemogoče, da '>i se dal nož , kakršen je Kantor, tako obvladali, 
kakor se zgodi to \ prizoru, ko ugasne Maks luč. Me verjetno je vsakakor ludi, <i:i 
bi Kantor kar tako o polnoči zalotil /.unaj Maksa ter g;t pobil. Saj Maks menda vendar 
ni fäkal tega? Tndi v logu, ki jo igra sodnik, vzbuja pomisleke! Toda Cankar gre 
s suvereno nonchalanco preko takih stvari, in kdor je bil pri uprizoritvi igre, po-
reče nemara; P r a v j e , da g r e ! Prizor sugestije k- eden iiajcfektncjših prizorov 
v dratni, istotako pribor, ko ^ vrne Kantor po dovršenem zločinu s puško v sobo, 
Takim prizorom na ljubo dovolimo pisatelju r;:<li nekoliko — Jicentiac poeticae!" 

Ko se:ti pisal prvič o tej drami, srni imenoval Cankarja lupnotizerja. Tisto, 
kar se:n hotel označiti s tem in kar sem občuti! jaz že pr, čitanju drame, sv1 jc po-
kazalo pri njeni uprizoritvi šc bolj! Cankar nam kaže človeka vedno od po-
sebne strani in :i;i poseben način. Čudovito je, kako zna potegnili človeka s seboj 
v svoje sfere, kako ga prisili, da ukloni lastno hotenje njegovi volji, prisili, da vidi 
ter zapazi s r 11 n o tu, ':<;ir služi njegovemu namenu! U verjeti sesti, d;i se niti vsak 
deseti i/:TiO(i g!cdaice\ ni navedel gori omenjenih, prccej očividniii nedostatkov , . . 
šeic pozneje • morda lIi'i-.^l dan enkrat, ko jc vse iznova trezno preudari! ul ko 
se je bila ona skrivna moč. !-:i jc vplivala prejšnji večer nanj. ze razpršita, se 
ur.t začeli buditi nemara posamezni pomisleki 

Za nemajhen psihološki pogrešek v igri smatram jaz prej ko slej, da se 
Fran c ki srce ne upre, ko ji veli oče, da naj nese svojemu bivšemu, po krivem ob-
tlolžencmu ženinu kozarec vina, !;<• ц.ч ženo mimo okna orožniki. Ce gre samo za 
zunanjo možnost, ne rečem nič. a tu jc žrtvoval Cankar hipni efekt - človeško 
srce! Ali mora baŠ 1'tancka opravili t;i posel? 

!LI konec? Konec nam i;- Cankar ostai dolžan - lo jc splošno mnenje, splošen 
občutek. Seveda bi Cankar, ako '.ii hi I napravil lak konec, kakor si <.;;i želimo mi. 
nc bil povedal tega, kar j^ liotel povedali. Toda bi hila mar lo tako velika škoda? 
Meni se vidi da ne! Tudi N bil konec, kakor prija našemu okusu, morda res ne-
koliko bolj šablonski, toda vsekakor uaravucjši bi bil, ne«o je setii:1: Akorda pride 
Cankar še sam kdaj do drugega pre pričanja i iHedaj napravi morda tudi svoji drami 
drug ko t tec, ali pa napiše k sedanjim trem dejanjem še četrto. Saj so vsi pogoji 
za to že v drami in posamezni momenti v njej naravnost silijo na to! Kantor nikakor 
:ii tako močan, kakor lü rad samega sebe pregovoril, tla je, i;;iiti vidimo ga oma-
hovati več nego enkrat. To jc že velika slabost, če se da kdo tako premagali, kakor 
sc da Kantor Maksu v že omenjenem prizoru! in v prizoru, ko nastopi sodnik, ga 
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rcsi samo že v prav gorostasna topoglavosl sodnikova! A groza ga ic tudi, ko 
vidi, kako se ga n jegovi lastni l judje — n jegova Žena, njegovi otroci - ogibl jejo, 
kako ga mrzijo, kako sc s, s tudom obračajo "(i njega - . . Bas pod težo tega dejs tva 
se mor;: pre j ali slej zgrudi t i ! Nič verig, nič orožnikov ni treba, da se završi drama 
v sklad ju v. ono tragiko, s katero je vse dejanje tako / c l o prepojeno l 

Šele pri uprizoritvi so se pokazale vse vrline Cankar jeve d r ame in s tem je 
menda dovolj jasno dokazano, da je pisal Cankar „Kralja Tia Beta j novi" bas tako 
za oder kakor vse d ruge drame svoje, Marsikaj, kar se nam je zdelo pri či lanju 
d rame zgolj epizoduo, ji; za d ribi lo šele pri uprizoritvi pravi pomen in pravo veljavo. 
O bC ud ovali smo zlasti, s kako sigurno roko rise Cankar svoje značaje. Lc malo po-
tczic ill takoj imamo celega človeka pred sebo j ! Najbol j plastični obraz v drami 
je seveda Maks, V vsaki besedi , ki jo govori, fut irno njegov srčni utrip. Maksa si 
j;' izrezal Cankar menda iz kistnega telesa I 

Želel bi, da bi to d ramo res uprizorili tudi na Uijili odri t k L Nič se nam ni 
bali, da bi ob taki uprizoritvi še dalje poiniiovali našo dramatično l i teraturo! 

Ponavljal se je , Kralj na Betajuovi'1 dne 12. januarja . 
Drug pomemben večer smo imeli dne '21. januarja, ko sc jc vršila predstava 

v proslavo sedemdeset le tn ice zaslužnega dramatika s lovenskega, gospoda dr. J o -
s i p a V o š U j a ka . Videli s m o ta večer tri enodejanke , in sicer najprej Vošnjakovo 
„ S v o j i k s v o j i m ! J igrica je izzvala burno priznanje, doka/,, da je sc vedno ak-
tualna, Hi jc dala povod za iskrene ovacije navzoenemu gospodu jubilarjn. Nato se 
je igrala prvič v sezoni fina Cavalott i jeva igrica J cf l e j e v a h č i " in končno prvič 
na па^ети odru kot veseloigra označena cnodejanka „V m e d e n i l i d n e h " , nemški 
spisal J. Friesch, ki pa je že bolj burka, dasi v blažjem pomenu besede . Kazen tega 
smo imeli zadnji f as še s ledeče dramske preds tave : na Novega leta dan popoldne 
in 23. januarja zvečer so sc uprizorili š i inindvajset ič , oziroma pe t indva jse t i ; „ Rokov-
njači." V d i k o število predstav, ki jih je doživela ta domača igra na našem odru, 
govori jasno za n j eno pri l jubljenost . Dne 3. januar ja smo videli prvič v sezoni Fin-
žgar jevega „ ] > i ^ j o ^ ;i l o v c a ' , na dan Sv. treli kraljev popoldne prvič v sezoni 
• M a r i j o S t u a r t " , i s lega dne zvečer in 17. januar ja /veče r sc je ponovila „ P o t 
o k o l i z e m l j e v 8 0 d n e l r , dočim so zadn jega dne popoldne igrali Ogr inčevo 

V L j u b l j a n o j o d a j m o l " iu pa „ K r o j a č a h'i p s a . " Due 19. januarja pa je 
prišel po daljSem premoru spet enkrat Gostov „ B r a l M a r t i n - na vrsto, čigar 
uprizoritev pa je to pot precej zaostajala za uprizoritvami prejšnjih let. 

B. O p e r a . Tudi zadnj i čas je število opernih preds tav precej zaostalo za 
številom dramski!). Dne 29. su peli prvič \ sezoni J ' r o d a n o n e v e s t o - , ki se 
j c ponovila šc na Novega leta dan /večer in pa dne 3. januarja . Dne 7. januarja 
smo slišali četrtič ua uašem odru „O n j e g i n a", a dne 15. januarja sc je pel prvič 
„ P e t a r Sv a č i č", opera v dveh de jan j ih s prologom, in te rmeizom iu epilogom, 
spisala dr. Trnop lesar in dr. i.. Obradovič, uglasbil Josip Mandič. Strokovnjaška kri-
tik;! o t em delu nadebudnega hrvatskega umelnika sledi neposredno temu poročilu. 

Dr. Zbašnik. 

„ P e t a r Svač ič" . Premijera te opere se jc vršila v navzočnosti skladatel ja . 
Zanimanje -/.л to prvo glasbeno delo sele dvajse t le tnega skladatel ja je bilo veliko. 
Kaj popolnoma dovršenega seveda ui bilo pričakovati od tako mladega umetnika. 
Občudovanja vredno je b : dejs tvo, da obvladuje tako mlad skladatelj , kateremu je 
glasba lc postranska, diletantska zahava, vse potrebne glasbene vede, sosebno or-
kestriranje, v toliki meri, da si upa z deloii(-prvencem v j avnos t ! Skladatel j opere 
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